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At a Glance

DE: Auf einen Blick | ES: Vista general
FR: Récapitulatif | JP:#BFEE | AR: daspu syl

( “f)

)
(=]

e L

I

-]

ES FR AR
Elemento Descripcién Elément Description Ciuagl) il
1. Conectorde cable USB-4| Conéctelo al puerto USB-C del ordenador 1. Connecteur de cable | Branchez-le sur le port USB-C de l'ordinateur sisaesll 8 USB-C 3y dlseagiy o8 USB-4 Juase JIS .1
2. Conector de cable USB4 | Conéctelo al puerto Host del Hub UsB-4 \ . | . " (Hub) J3aall b Cipiaall Siiay alsecgiy o8 USB—4 (Jase LIS .2
2. a B - 6 - 0 -
3. Puerto PD Conecte un cargador USB-C para proporcionar carga Sgglecteur de cable | Branchezlesur le port hote du hu oSl Slgad d8)) il USB-C (palis aluagiy & PD .3
directa a su portatil b Galal) Jsand)
3.Port PD Connectez un chargeur USB-C pour assurer la charge — - P Ta—— —
4.Puerto USB 4 Conecte una pantalla externa de hasta 8K a 30 Hz directe de votre ordinateur portable e e 5l e 8K @ 30HZ ) St 2y il RIS dpasiy 3 USB 4 3 .4
mediante cualquiera de los 3 puertos USB 4 - - —— — ) USB 4
4.Port USB 4 Connectez un écran externe jusqu’a 8K a 30 Hz via l'un

Conecte dos pantallas USB-C 4K a 60 Hz usando cualquiera
de los 3 puertos USB 4 en Windows, Linux, Android o Chrome
0S (mac0S admite pantalla dual en chips M1, 2, 3 Proy Max,
asi como en todos los M4, M5y posteriores)

@

@

5. Puerto USB-C Gen 2

Conecte hasta 5 unidades SSD u otros dispositivos a
cualquiera de los puertos USB 4 o de 10 Gbps

Conectey cargue sus dispositivos mediante cualquiera
de los puertos USB 4 u otros puertos USB-C

6.Indicador de encendido

Item

Description

1. USB 4 Cable Connector

Pluginto the computer USB-C port

2. USB4 Cable Connector

Plug into the Hub Host port

3.PD Port Connect to a USB-C charger to provide pass through
charging for your Laptop
4.USB 4 Port Connect one external display up to 8K @ 30Hz via any

of the 3 USB 4 Ports

Connect dual 4K @ 60Hz USB-C displays when using
any of the 3 USB 4 ports on Windows, Linux, Android
and Chrome OS (Mac OS dual display supported on

M1, 2, 3 Pro and Max plus all M4, M5 and later chips).

5.USB-C Gen 2 Port

Connect up to 5 SSD drive or any other devices to any
of the USB 4 or 10Gbps ports

Connect & charge your devices by any of the USB 4
or other USB-C ports

6. Power indicator

Turns blue when power on

Se ilumina en azul cuando esta encendido

des trois ports USB 4

Connectez deux écrans USB-C 4K a 60 Hzen utilisant ['un des trois
ports USB 4 sur Windows, Linux, Android ou Chrome OS (la prise en
charge del'affichage double sur macOS est disponible sur les puces
M1, 2,3 Pro et Max ainsi que sur toutes les puces M4, M5 et ultérieures)

5.Port USB-C Gen 2

Connectez jusqu’a 5 disques SSD ou tout autre appareil
a l'un des ports USB 4 ou a des ports de 10 Gbps

Connectez et chargez vos appareils via n'importe quel
port USB 4 ou autre port USB-C

DE

6. Indicateur d'alimentation

Devient bleu lorsque 'appareil est allumé

JP

Artikel

Beschreibung
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1. USB-4-Kabelstecker

In den USB-C-Anschluss des Computers einstecken

1. USB4y—7)Vax94%

OAVE1—R—DUSB-CR— MTERLEY

2. USB-4-Kabelstecker

In den Hub-Host-Anschluss einstecken

2. USB4T—JIVaRI 4

NTRR MR- M LEY

3. PD-Anschluss

Mit einem USB-C-Ladegerat verbinden, um die
Stromversorgung fiir Ihren Laptop bereitzustellen

3.PDAR—F

USB-CRESRAEERLT. /—
Y AVENRZI—FEERHLET

4.USB 4-Anschluss

SchlieRen Sie ein externes Display mit bis zu 8K @ 30Hz
Uiber einen der drei USB 4-Anschlisse an

Veerbinden Sie zwei 4K @ 60Hz USB-C-Displays, wenn Sie einen der

drei USB 4-Anschliisse unter Windows, Linux, Android oder Chrome
OSverwenden (unter macOS wird der Dual-Display-Modus auf M1-,
2-,3Pro-und Max- sowie allen M4-, M5- und neueren Chips unterstiitzt)

4.USB4 R— k

3DDUSB4R— FOWTNHEFERL T,
RASK@30Hz ONEPT 1 AT LA H G LES

Windows, Linux, Android, Chrome0S Tl 3 DD USB4HR—

FOWTNOEERLTT 27V 4K@60H D USBL T A AT
VARG TEET (macOS TIEML, M2, M3Pro, Max, &
KUMA MSLBEDF Y TTTaTIVT A AT LA B F—F LET)

5. USB-C Gen 2-Anschluss

SchlieRen Sie bis zu 5 SSDs oder andere Gerdte an
einen der USB 4- oder 10-Gbps-Anschliisse an

Verbinden und laden Sie Ihre Gerate tiber einen der
USB 4- oder anderen USB-C-Anschlisse

5.USB-CGen2 K— b

RASBDSD RS TERIGZDMDTINA A%,
USB4 E7zld 10Ghps R— DLW LES

USB 4 ¥ fz|dfhaD USB-C R— rwb\tnb\%@ﬁ
LTT N1 R%Z#k - RELET

6. Stromanzeige

Leuchtet blau, wenn das Gerat eingeschaltet ist

BRI VIT—4

BRI EFBICAITLET

e & USB 4 3l e 4K @ 60HZ oils Joa g Lad dliSa
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Important Safety Instructions

ES: Instrucciones de seguridad importantes | DE: Wichtige Sicherheitsinformationen
FR: Consignes importantes de sécurité | JP: BEBARE FOIEEE

AR: gl L) cilades

+ Avoid dropping.

ES: Evite caidas. | DE: Stlirze vermeiden.

FR: Evitez les chutes. | JPIETFEREVTCRRELY, | AR zindl Ll cuss

+ Do not disassemble.

ES:No desmonte. | DE: Nicht zerlegen.
FR: Ne démontez pas. | JP: B LIZWNT L FZEL

« Do not expose to liquids.

| AR: .assiy

ES: No exponga a liquidos. | DE: Nicht Flissigkeiten aussetzen.
FR: Ne pas exposer aux liquides. | JP: RIRICAIN E B2V TLfEEW

AR: . Jilgedll amyes Y

For FAQs and more information, please visit:

ezq.com/support

@EZQuestinc

@EZQuestInc

@EZQuestInc

Manual

Part Number: H20008
USB 4 Dual Display 8-in-1 Hub Pro Series
UPC Code: 694307200081



« For the safest and fastest charge, use original or certified cables.

ES: Para una carga mas seguray rapida, use cables originales o certificados.
DE: Fir das sicherste und schnellste Laden verwenden Sie Original- oder
zertifizierte Kabel.

FR: Pour une charge slre et rapide, utilisez des cables d’origine ou certifiés.
P RLREDDORRICTKEY Bt MEXFEBEINLT—
TIVEFERLTIZEW,
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This product is suitable for moderate climates only.

ES: Este producto es adecuado solo para climas moderados.
DE: Dieses Produkt ist nur fiir geméaRigte Klimazonen geeignet.
FR: Ce produit est adapté uniquement aux climats tempérés.
P AHRISRTRIRCOERDHTBELTVET,

AR: L Juedl tu\ o tuAl 138

« The maximum ambient temperature when using this product must not
exceed 104°F / 40°C.
ES: La temperatura ambiente maxima al usar este producto no debe exceder los
104°F / 40°C.
DE: Die maximale Umgebungstemperatur bei der Verwendung dieses Produkts darf
104°F / 40°C nicht Giberschreiten.
FR: La température ambiante maximale lors de ['utilisation de ce produit ne doit pas
dépasser 104°F / 40°C.
P AR RERROREEREE 104°F/40°C ZBAHEWNE SITLTLREW
AR: e a3 40 il 138 st vie Apadl gl ol o) anll slaty VT g

Open flame sources, such as candles, must not be placed near this product.

ES: No se deben colocar fuentes de llama abierta, como velas, cerca de este producto.
DE: Offene Flammen, wie z. B. Kerzen, diirfen nicht in der Nahe dieses Produkts
aufgestellt werden.

FR: Les sources de flamme nue, comme les bougies, ne doivent pas étre placées a
proximité de ce produit.

P:B5Z L EDKTEARBBODE L ITELENTLIZEL
AR: il 13 (e ol egsadl) (i A5iSa gl pibiae ol puing pe s

« Only use a dry cloth or brush to clean this product.

ES: Use solo un pafio o cepillo seco para limpiar este producto.

DE: Verwenden Sie zum Reinigen dieses Produkts nur ein trockenes Tuch oder
eine Blrste.

FR: Utilisez uniquement un chiffon ou une brosse séche pour nettoyer ce produit.
P ARBOBERIIENARE TSV OHEERLTLED,
AR: il 13 Cialanil 58 i dila (iU ety L (yxiad

Specification

ES: Especificaciones | DE: Technische Daten
FR: Spécifications techniques | JP: {14k | AR: cilialsal

Item Description
Part Number H20008
UPC Code 694307200081
Powered By Intel Hoover Ridge JHL8140 USB4/TB4
Intput USB-C (USB4 / Thunderbolt 3/4,5 compatible)
Video Output Up to 8K @ 30Hz (single) / 4K @ 60Hz (dual on Windows,

Windows, Linux, Android, Chrome and Mac OS with M1,
2,3 Pro and Max plus all M4, M5 and later chips)

Data 5x USB-C Gen 2 (10Gbps shared)

Power 23W Shared Power

USB-C Ports 5V/1.5A each (shared 7.5W)

USB4 Ports 5V/3A each (shared 15W)

PD Port Up to 100W input, 77W output to laptop, 23W to
hub/devices

Cable USB 4-19.6in / 50 cm black nylon braided (detachable)

Warranty Two (2) year limited

Power:

To support full-speed charging for iPad Pro or other mobile devices, please make sure
your power a dapter is at least 15V (45W). Power adapter less than 45W will not supply
enough power to provide pass through charging.

ES: Energia: Para soportar carga a méaxima velocidad para el iPad Pro u otros dispositivos
moviles, aseglirese de que su adaptador de corriente tenga al menos 15V (45W).

Un adaptador de corriente de menos de 45W no suministrard suficiente energfa para
ofrecer carga a través de la conexion.

DE: Stromversorgung: Um ein schnelles Laden fiir das iPad Pro oder andere mobile
Geréate zu unterstiitzen, stellen Sie bitte sicher, dass Ihr Netzadapter mindestens 15V
(45W) betragt. Ein Netzadapter mit weniger als 45W liefert nicht genug Leistung,

um das Durchladen zu erméglichen.

FR: Alimentation: Pour prendre en charge la charge a pleine vitesse pour ['iPad Pro ou
d'autres appareils mobiles, veuillez vous assurer que votre adaptateur d'alimentation est
d'au moins 15V (45W). Un adaptateur d'alimentation de moins de 45W ne fournira pas
suffisamment d'énergie pour permettre la charge pass-through.

JP: BiR: iPad Pro K feld Z DD E/\A VIR TREFEEIT S 1,
ER7AT2—HDELES 15V (45W) THBTEERERLTIIREL,
45WKTBDT A TR —TIENARIV—REBICHDEBENEHETE LA,

AR: Wl Jsae of e S oy (Al Egendl) 856281 5l iPad Pro jleald desudl lSH catll pel
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Desktop Use:

The PD port on this hub has two functions. It provides pass through power to a computer,
and it also provides power to the hub itself, which is about 15 watts. This power is necessary
for the hub to run smoothly when connected to a computer. Since a desktop computer is
powered by a 110/220V outlet, you will need to connect a 45 Watt power adapter to the PD
portin order to supply enough power for the hub to function smoothly.

ES: Para uso de escritorio: El puerto PD de este concentrador tiene dos funciones.
Proporciona energia de paso a una computadora y también alimenta al propio
concentrador, con aproximadamente 15 vatios. Esta energia es necesaria para que

el concentrador funcione sin problemas cuando esta conectado a una computadora.
Dado que una computadora de escritorio se alimenta de una toma de 110/220V,
deberd conectar un adaptador de corriente de 45 vatios al puerto PD para proporcionar
suficiente energfa y garantizar el funcionamiento correcto del concentrador.

DE: Fiir die Desktop-Nutzung: Der PD-Anschluss an diesem Hub hat zwei Funktionen.
Er liefert Durchgangsstrom an einen Computer und versorgt aufierdem den Hub selbst
mit Strom (etwa 15 Watt). Diese Leistung ist notwendig, damit der Hub reibungslos
funktioniert, wenn er an einen Computer angeschlossen ist. Da ein Desktop-Computer
liber eine 110/220-VSteckdose mit Strom versorgt wird, miissen Sie ein 45-Watt-Netzteil
an den PD-Anschluss anschliefen, um gentigend Strom fiir den ordnungsgemafen
Betrieb des Hubs bereitzustellen.

FR: Pour une utilisation sur bureau: Le port PD de ce hub a deux fonctions. Il fournit
une alimentation pass-through a un ordinateur et alimente également le hub lui-méme,
4 hauteur d’environ 15 watts. Cette alimentation est nécessaire pour que le hub
fonctionne correctement lorsqu’il est connecté a un ordinateur. Comme un ordinateur
de bureau est alimenté par une prise 110/220 V, vous devez connecter un adaptateur
secteur de 45 watts au port PD afin de fournir suffisamment d’énergie pour le bon
fonctionnement du hub.
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Laptop Use:
Itis recommend to use the PD port to charge your laptop while using this hub so it can get
the 20 watts of power needed to run smoothly.

ES: Para uso con portatil: Se recomienda usar el puerto PD para cargar su
computadora portatil mientras utiliza este concentrador, de modo que reciba los

20 vatios de energfa necesarios para funcionar sin problemas.

DE: Fiir die Laptop-Nutzung: Es wird empfohlen, den PD-Anschluss zum Aufladen lhres
Laptops zu verwenden, wahrend Sie diesen Hub benutzen, damit er die benotigten

20 Watt Leistung flr einen reibungslosen Betrieb erhalt.

FR: Pour une utilisation avec un ordinateur portable: Il est recommandé d’utiliser le
port PD pour charger votre ordinateur portable pendant I'utilisation de ce hub afin
qu'il reoive les 20 watts nécessaires a son bon fonctionnement.
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Declaration of Conformity

Hereby, EZQuest Innovations Limited declares that the product type H20008 is in compliance
with Directive 2014/30/EU & 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: https://www.ezq.com/products

EZQuest Innovations Limited

22845 Savi Ranch Parkway Unit D | Yorba Linda, CA 92887

FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver

is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician forhelp.

Customer Service

Please email us with any questions or feedback you might have about our products to
ES: Envienos un correo electrénico si tiene alguna pregunta o comentario sobre
nuestros productos a

DE: Bitte senden Sie uns eine E-Mail, wenn Sie Fragen oder Riickmeldungen zu unseren
Produkten haben, an

FR: Veuillez nous envoyer un e-mail pour toute question ou tout commentaire
concernant nos produits a

JP: M ORMICEIT B THEEPTERAT
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support@ezqg.com

1(800) 881 9305

EU Rep: Authorised Rep Compliance Ltd., Ground Floor, 71 Lower Baggot Street,
Dublin, D02 P593, Ireland.

UK Rep: Authorised Rep Compliance Ltd., Arc House, Thurnham, Lancaster, LA2 0DT, UK.

www.arccompliance.com

ES: Representante en la UE: Authorised Rep Compliance Ltd.
Planta baja, 71 Lower Baggot Street, Dublin, D02 P593, Irlanda.
Representante en el Reino Unido: Authorised Rep Compliance Ltd.
Arc House, Thurnham, Lancaster, LA2 ODT, Reino Unido.
www.arccompliance.com

DE: EU-Bevollméchtigter: Authorised Rep Compliance Ltd.
Erdgeschoss, 71 Lower Baggot Street, Dublin, D02 P593, Irland.
UK-Bevollmachtigter: Authorised Rep Compliance Ltd.

Arc House, Thurnham, Lancaster, LA2 ODT, Vereinigtes Konigreich.
www.arccompliance.com

FR: Représentant UE : Authorised Rep Compliance Ltd.
Rez-de-chaussée, 71 Lower Baggot Street, Dublin, D02 P593, Irlande.
Représentant Royaume-Uni : Authorised Rep Compliance Ltd.

Arc House, Thurnham, Lancaster, LA2 ODT, Royaume-Uni.
www.arccompliance.com

JP: EURREA : Authorised Rep Compliance Ltd.
757> F787. 71 Lower Baggot Street, #7'1) >/ D02 P593,
HEAREA : Authorised Rep Compliance Ltd.
ArcHouse. Thurnham, Lancaster, LA20DT, A F1) X,
www.arccompliance.com
AR: -Authorised Rep Compliance Ltd : s )s¥) sai¥) (ias
bl (D02 P593 s igals ol g S 71 (a1 il
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TAIWZY R,

»12



